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RESUMO

E frequente o descontentamento discente quando da avaliagdo de sua produgio textual,
ora por expressar-se numa variedade inadequada ao género do texto, ora por nao
conseguir desenvolver uma ideia. Essa dificuldade manifesta, em principio, dois
problemas: (1) ndo dominio dos fatores lexicogramaticais que orientam a producao dos
enunciados; (2) dominio lexical restrito. Na perspectiva da linguistica sistémico-
funcional (LSF), discutem-se os enunciados segundo sua organizacao lexicogramatical,
indicando inadequagdes de base sintatico-semantica. Na otica da teoria da iconicidade
verbal (TIV), busca-se identificar nos enunciados signos que gerem ambiguidade,
contradi¢do, entre outros fendmenos que prejudiquem a interpretabilidade dos textos.
Ambas as teorias eleitas consideram a potencialidade do sistema linguistico e as
escolhas dos enunciadores como objetos semioticos, ou seja, fatores com que se realiza
a semiose (producdo de significacdo). Portanto, a elabora¢do de enunciados deve
considerar: (1) no ambito da LSF, a articulagdo entre tema, recorte sdcio-histdrico e
selecdo lexical e (2) na perspectiva da TIV, o potencial orientador ou desorientador dos
signos em relacdo a manutencdo tematica e a progressao textual.

PALAVRAS-CHAVE: Selecao Lexical. Lexicogramatica. Iconicidade.

A expressao escrita como problema

As dificuldades em torno da expressao escrita constituem problema permanente
no ensino de linguas. Diferentemente do que se almeja, apos a aquisi¢do da escrita
(letramento em sentido restrito), nem todos os falantes descobrem a necessidade desse
tipo de comunicagdo; por isso, a producdo de textos se torna constante para uns e
episodica para outros. Os que escrevem com frequéncia tendem a aperfeigoar-se nessa
pratica; enquanto os que s6 o fazem muito eventualmente experimentam momentos de

grande dificuldade e mesmo sofrimento durante uma produ¢do escrita por mais simples

78 Prof* Associada da UERJ, Instituto de Letras, Departamento de Lingua Portuguesa, Literatura
Portuguesa e Filologia. Rua Euzébio de Queiroz, 5 — casa. Venda da Cruz — Sdo Gongalo, RJ-Brasil.
URL: www.darciliasimoes.pro.br - E-mail: darcilia.simoes@pq.cnpq.br

3491



Simposio 22 — Questdes semdntico-sintdticas na pesquisa e no ensino da lingua portuguesa

que seja. Contrariamente, o exercicio da escrita na escola ndo corresponde ao
suprimento da necessidade de dominio da expressdo escrita, mesmo considerada a
€nfase no trabalho com os géneros textuais.

Esse quadro decorre, em principio, dos equivocos metodoldgicos. Privilegiar os
géneros mais concisos nos quais predominam os cédigos nio verbais (imagens, cores,
posi¢des etc.) associa-se as praticas de comunicagdo digital que raramente se preocupam
com estilo, adequacdo, detalhamento etc. Em outras palavras, a escola tem praticado um
ensino pautado em textos curtos, em que se destacam as historias em quadrinhos, as
charges, manchetes, lides etc. Elegem-se em especial textos sincréticos em que haja
uma cooperacdo entre signos verbais e ndo verbais. Ademais a exploracio de textos da
internet (chats, blogs, redes sociais em geral) ndo promove a aprendizagem da norma
culta (ou padrao), uma vez que nesses exemplos predominam as variedades ndo padrao.

Embora o advento da internet (rede mundial de computadores — www) venha
estimulando a pratica da comunicagdo escrita em larga escala (nunca tantos escreveram
tanto quanto hoje), isso ndo resultou em ampliacdo do dominio dos recursos verbais, em
acesso popular aos usos formais da lingua, nem em producao de géneros textuais com
monitoramento.

Considerando que “Dentre as diferentes atividades humanas, a atividade de
linguagem funciona como uma interface entre o sujeito ¢ o meio e responde a um
motivo geral de representagao-comunicacao” (Schneuwly e Dolz, 2001: 63), conclui-se
que quanto mais ampla for a competéncia expressional maior serd a mobilidade social
dos sujeitos.

A importancia da comunicacao digital ¢ inegavel para o desenvolvimento do
habito de escrita, mas ¢ caracterizada pela cifracdo, pela compactagao das formas, em
funcdo do tempo em que se realizam as trocas de mensagens (online ou on time). No
entanto, contrariando hipoteses correntes, a escrita nas redes sociais (Facebook,
Instagram, Twitter, WhatsApp etc.) se realiza nas variedades linguisticas disponiveis
(geograficas, sociais, historicas, profissionais, em usos formais e informais) sem que
construa uma variedade especifica para os ambientes digitais. O chamado internetés se
resume as formas graficas reduzidas utilizadas, pois o vocabulario e a estruturacdo
sintatica sdo os mesmos de uma ou outra variedade. A diferenga entre a comunicagdo
tradicional e a que se realiza nas redes sociais (ademais do truncamento das formas

vocabulares) ¢ o baixo ou nenhum monitoramento textual; por isso, a comunicacao
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escrita digital ndo constitui um espaco de aquisi¢do de dominio de nenhuma variedade
especifica, tampouco dos usos formais da lingua.

Enfatizando que o objetivo das aulas de lingua ¢ instrumentalizar os sujeitos para
uma comunicagao linguistica eficiente, “Cabe a escola propiciar que o aluno participe
de diversas situagdes de discurso, na fala ou na escrita, para que tenha oportunidade de
avaliar a adequacdo das variedades linguisticas as circunstdncias comunicativas”
(PCN+, 2002: 75).

A adequacao da variedade linguistica & cena comunicativa implica o que se
costuma chamar de monitoramento da fala; este consiste na escolha consciente da forma
de expressdo mais apropriada ao ato interlocutério. Para o desenvolvimento dessa
competéncia, o estudante deve ser exposto, gradativamente, as diversas possibilidades
que a lingua oferece, tanto em estilos mais monitorados como em estilos menos
monitorados, observando e refletindo sobre por que ocorre essa variacdo. Veja-se o que

dizem os PCN:

No ensino-aprendizagem de diferentes padrdes de fala e escrita, o que se
almeja ndo € levar os alunos a falar certo, mas permitir-lhes a escolha da
forma de fala a utilizar, considerando as caracteristicas e condigdes do
contexto de produc@o, ou seja, ¢ saber adequar os recursos expressivos, a
variedade de lingua e o estilo as diferentes situagdes comunicativas: saber
coordenar satisfatoriamente o que fala ou escreve e como fazé-lo; saber que
modo de expressdo ¢ pertinente em funcdo de sua intengdo enunciativa, dado
o contexto e os interlocutores a quem o texto se dirige. A questdo ndo ¢ de
erro, mas de adequagdo as circunstincias de uso, de utilizagcdo adequada da
linguagem. (PCN — Lingua Portuguesa, 1998: 31).

Levantamos entdo algumas questdes que norteardo o desenvolvimento deste
artigo: (a) Como aproveitar esse momento tao favoravel a expressdo escrita em prol da
aquisicdo de dominio dos usos formais da lingua? (b) Como calibrar a expressdo para
que utilize a variedade adequada ao género do texto? (¢c) Como ajudar o aluno a
assimilar recursos linguisticos que lhe permitam desenvolver uma ideia?

A comunicagdo escrita na internet pode ser utilizada como meio para observacao
e analise dos recursos da lingua; e, dessa forma, ampliar o dominio verbal dos sujeitos,
para que reconhecam os fatores lexicogramaticais que orientam a produgdo dos
enunciados e ampliem seu repertorio. Estudiosos do Seleprot (Grupo de Pesquisa

Semidtica, Leitura e Produgdo de Textos — Base CNPq) vém desenvolvendo projetos

pedagdgicos relativos ao desenvolvimento da expressdo escrita de géneros de alto
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monitoramento — dissertacdo, argumentacgdo, relatdrio etc. Com essa pratica ja foi
possivel concluir que a exploragdo dos textos que circulam nas redes sociais digitais ndo
s0 dinamiza o trabalho em classe, como favorece a transicdo de um estilo textual
descontraido para um estilo formal, buscando considerar os fatores que caracterizam
cada interlocucdo: assunto, meta comunicativa, relacdo entre os interlocutores, género

textual.

O modelo tedrico

As premissas semiotico-funcionais que orientam os projetos sdo: (a) semiotica: a
comunicagdo se realiza por meio de signos e estes devem possibilitar o entendimento
entre os interlocutores; (b) funcional: a expressdo deve atender as metafungdes
ideacional, interpessoal e textual, por meio das quais os codigos ativados, a escolha e a
estruturacao das formas representam iconicamente como pensa € sente o enunciador; (¢)
semiotico-funcional: os construtos signicos que materializam a interlocu¢do deverdo
propiciar o entendimento entre os interlocutores, para tanto, devem organizar-se de
modo que possam orientar a compreensao do texto pelo intérprete.

Segundo a teoria do interpretante de Peirce, parte-se da indeterminacao do signo
em si mesmo e destaca-se a atuagdo do intérprete como o agente que desvela/revela os
interpretantes dinamicos possiveis para tal signo. Portanto, a interpretacdo ¢ um
processo que se desenvolve na tensdo entre um objeto, um intérprete € um interpretante
— conjunto de valores possiveis para um signo em seu contexto sociocultural. Assim
sendo, o desenvolvimento de competéncias expressionais implica o reconhecimento de
que a mensagem ¢ transmitida por um texto, que este tem um objeto (o referente), o qual
serd interpretado por uma mente (o intérprete) segundo as regras oriundas de um
contexto sociodiscursivo em que se inserem o tema, o género textual e os interlocutores.

Considerando-se a retorica universal (ou metodéutica) elaborada por Peirce,
devem-se estudar os efeitos do signo sobre seus intérpretes, isto €, deve-se analisar
como se da a passagem do objeto ao interpretante, tendo o signo como veiculo. A
perspectiva retorica determina a semiose como comunicagdao orientada para um
proposito. Fidalgo define a metodéutica peirceana como “estudo dos métodos para

chegar a verdade”.
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Cada texto como signo representa uma verdade particular, e a interpretagao
desse signo podera gerar ou verdade coincidente com o projeto original do enunciador,
ou nova verdade, desde que apoiada nos elementos constitutivos da trama textual, uma
vez que o texto € um signo.

Santaella (2001: 340) ensina que, de acordo com o aspecto persuasivo da
oratoria, considerando-se que um discurso € intencionalmente proferido por alguém, em
tempo e espaco determinados, e dirigido a outrem, “o arranjo discursivo ¢ uma medida
de intengdo”. Soma-se a isso a visdo de Eco sobre interpretacdo. Segundo o estudioso, o
processo interpretativo envolve uma complexa estratégia de interagdes entre texto e
leitor, assim como “‘sua competéncia na linguagem como tesouro social” (ECO, 2001:
80), sendo este ultimo constituido ndo s6 pelas regras gramaticais, mas pelo contetido

enciclopédico armazenado na linguagem. Portanto, o ato de ler ¢ uma complexa

transacdo entre o conhecimento de mundo do leitor e a competéncia exigida/postulada

pela lingua, pelo género textual e pelas condicdes de producido da interlocucdo

(enunciacdo e leitura).

E preciso considerar que o texto ¢ um fenémeno rico e multifacetado que
“significa” de varias maneiras, podendo assim ser explorado sob varios pontos de vista,
dos quais se distinguem dois angulos: o texto como um objeto em si mesmo; € o texto
como um objeto que faz emergir algo mais, vendo-o entdo como um instrumento. Trata-
se de duas perspectivas complementares. Tomado ora como artefato, ora como espécie,
o texto demanda uma analise complexa, a qual deve observar a lingua com que se
constroi — e suas regras de producdo — relativizadas, a partir de um didlogo constante
entre o que se usa do sistema e este como um todo, considerando a atuagao dos leitores
e os valores que estes trazem ao texto.

Moura Neves (2002), discutindo o funcionalismo hallidiano, aponta dois
propoésitos mais gerais que, segundo a autora, fundamentam os usos da linguagem:

* Entender o ambiente (fungao ideacional ou reflexiva)
* Influir sobre os outros (fungdo interpessoal)

Acrescenta um terceiro componente, multifuncional, que confere relevancia aos
dois primeiros: o componente textual (funcao textual segundo Halliday). Disso se extrai
que h4 uma multifuncionalidade em configura¢do organica de elementos, cujas fungdes
sdo particulares, mas mantém relagdo obrigatéria com o todo sistémico. Assim sendo,

cada elemento da lingua em uso ¢ explicado por referéncia a sua fungao sistémica, por
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isso, a gramatica funcional constréi e descreve todas as unidades da lingua-objeto como
configuracdo organica de fungdes.

A despeito da tensao original entre discurso e gramatica, conceitos e defini¢cdes
acabam por encontrarem-se quando observados pelas lentes da pratica social da
linguagem. As implicaturas conversacionais € o processo de gramaticalizagdo, por
exemplo, passam a ser explicados segundo a movimentag¢do das formas da lingua, que
as transforma a partir do componente semantico que vao adquirindo no seu percurso
historico.

Portanto, a perspectiva sistémico-funcional vem dando suporte as pesquisas
produzidas e orientadas por Darcilia Simdes, uma vez que a consideracdo da lingua
como objeto e instrumento da interacdo social permite combinarem-se as Oticas
hallidiana e peirciana (semiotica norte-americana). Dessa articulacdo advém a
construgdo teodrica que a autora denominou semidtica aplicada ao signo verbal e

especializou na feoria da iconicidade verbal (Simdes, 2009).

Metodologia

Tendo por premissa que a escola nao tem por meta formar literatos, mas apenas
sujeitos competentes para a comunicacdo escrita, afastam-se das presentes
consideracdes a multiplicidade de leitores provaveis para um texto literario, da qual
resulta a exigéncia de estratégias textuais muito mais elaboradas que as necessarias a
producdo de uma dissertacdo escolar, por exemplo. Tomada como género, essa
produgdo reduz a expectativa do universo de leitores e permite circunscrever as
variaveis a observar na producdo do texto. Sdo elas: finalidade da produgdo, tema,
género textual, variedade linguistica, destinatario(s), extensao (que no espaco digital
pode ser controlada a partir do nimero de caracteres).

Para facilitar o controle da orientagdo discente, as varidveis sdo assim definidas:

a) Finalidade da produgao
Por se tratar de um trabalho escolar, ha uma predefinicdo historicamente
praticada que ¢ escrever para praticar e ser avaliado. Todavia, vem-se buscando
redirecionar essa meta de modo a estimular a pratica escrita ¢ demonstrar seu valor

social. Assim sendo, a pratica dissertativa tem sido direcionada a elaboragdo de texto
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argumentativo potencialmente publicavel em veiculo de comunicacdo de massa: jornal,
revista, blog, site etc. Dessa forma, o estudante vislumbra a possibilidade de intervir

documentalmente em questdes sociais que lhe afetem.

b) Tema

As redes sociais vém-se mostrando excelente incubadora de temas de trabalho. O
jovem que usualmente ndo 1€ jornais mostra-se atualizado nos temas que povoam o
imaginario sociocultural, por meio da participacdo em midias digitais como Facebook,
Instagram, WhatsApp, WeChat, Twitter, Skype, Youtube etc. Polémicos ou ndo, os temas
nacionais e internacionais de toda ordem — politicos, ideoldgicos, religiosos, culturais,
filosoficos, técnicos, cientificos etc. — entram na rede e mobilizam a participagdo dos
interlocutores, especialmente mediados pela escrita. Assim sendo, a eleicao de temas do

interesse mostra-se relativamente facil.

¢) Género textual

A definicdo de género exige um posicionamento retdrico prévio. Seja na
defini¢ao de Miller (1994), géneros como "agdes retoricas tipificadas, baseadas em
situagdes recorrentes", seja na perspectiva bakhtiniana — géneros como "tipos
relativamente estaveis de enunciados" (Bakhtin, 2003). Segundo Marcuschi (2008), os
géneros sao “entidades dindmicas”, uma vez que suas formas modelares se ajustam as
circunstancias que emolduram a interlocug¢do. Nessa dtica, emerge a necessidade de um
trabalho a partir de modelos prévios. Estes ndo sao formas hipotéticas, mas recolhos de
praticas discursivas reais que possam orientar a producdo de novos textos. No caso

presente, o género de trabalho ¢ a dissertacdo escolar.

d) Variedade linguistica
Esta variavel ¢ decorrente da escolha do género textual. A dissertacdo escolar
implica o uso da variedade culta (aqui definida como um modelo de lingua que
neutraliza as variagdes geograficas e sociais). Trabalhada sem exageros de erudi¢do, a
pratica da variedade culta leva o falante a ampliar seu repertério ao mesmo tempo que
assimilard modelos frasais mais complexos que os empregados em sua pratica

linguageira cotidiana.
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e) Destinatario(s)

Diferentemente da tradicional pratica de ensino de redagdo, propde-se a
produgdo de textos cujo leitor primeiro e exclusivo passa a ser outro destinatario (ndo
mais o professor), cuja escolha sera uma consequéncia do tema eleito para trabalho. Por
exemplo, se o tema ¢ a necessidade de ampliagdo da oferta de leitos na rede publica
hospitalar, a dissertagdo sera dirigida ao Secretario de Saude local. Dessa forma, o
estudante se vé engajado em reunir argumentos que possibilitem a produ¢do de um texto

com autoridade cidada para a interlocugao pretendida.

f) Extensdo
Da mesma forma como Othon M. Garcia (2007) trata a extensdo do paragrafo,
considera-se a dimensdo do texto. Nao ¢ apenas o senso de propor¢do que deve servir de
critério para a produ¢ao de um texto, sendo o seu tema e os itens sobre os quais se
pretende discorrer. Um texto se constitui de um conjunto de ideias relativas a um tema,
ou assunto. Portanto, a complexidade do tema serd uma varidvel relevante para a

extensdo do texto.

Demonstracao

Nesta secdo, serdo apresentados recortes de textos de estudantes. A proposta era
construir um texto que relacionasse duas cronicas lidas em classe: “O verbo for”, de
Jodo Ubaldo Ribeiro, e “Umbigo”, de Carlos Drummond de Andrade. Ambas as
cronicas relatam fatos linguisticos relacionados a praticas sociais que mudam ao longo
do tempo. O texto de Jodo Ubaldo questiona o exame vestibular e relata a conduta de
um candidato cujo desconhecimento da lingua incomodou o cronista. J& Drummond
articula mudancgas de habitos e criacdo neologica.

Os estudantes, além da grande dificuldade de identificar o foco na relagao entre
lingua e praticas sociais como tema articulador das crdnicas, também demonstraram
inabilidade no uso da lingua, e os exemplos a seguir serdo apresentados com a meta de
identificar as questdes linguisticas que precisam ser trabalhadas nas aulas de produgado

textual.
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de se adaptarem as necessidades da lingua para mencionar
[PALAVRAS NAO MENCIONAM, designam, representam)]
objetos ou atividades que anteriormente ndo existiam. esiaram=
se-[AQUI CAbe usar tais] palavras novas que foram [SE A
CRIACAO E INCORPORADA, LOGO, USE O PRESENTE]
agregadas ao idioma. Essa constante transformacdo [DE
QUE?] se deve aos usos e costumes da populagdo, ja que a
lingua ¢ viva e estd em permanente mutagdo, acompanhando,
assim, as mudangas da sociedade.

Reescritura 1

Tais [ERRO PERMANECE] palavras sdo chamadas de
neologismos. Criam-se palavras novas que foram [ERRO
PERMANECE] agregadas ao idioma a fim de se adaptarem as
necessidades da  lingua para  mencionar [ERRO
PERMANECE] objetos ou atividades que anteriormente nio
existiam. A constante transformagio [DE QUE?] se deve aos
usos e costumes da populacdo j& que a lingua ¢é viva e estd em
permanente mutagdo acompanhando assim as mudangas da
sociedade.

Reescritura 2

As palavras novas sdo chamadas de neologismos. Criam-se
palavras que sdo agregadas ao idioma, a fim de se adaptarem
as necessidades da lingua para nomear objetos ou atividades
que anteriormente ndo existiam. A constante transformagao
[DE QUE?] se deve aos usos e costumes da populagio, ja que
a lingua € viva e estd em permanente mutagdo, acompanhando,
assim, as mudangas da sociedade.

PRODUCAO VERSOES CONTEUDOS A
TRABALHAR
Versdo 1 Tais [NAO HA REFERENCIA ANTERIOR PARA QUE USE | Referenciagdo
A FORMA tais] palavras sdo chamadas de neologismos. A fim | pronominal

Sele¢do vocabular

Paralelismo no
emprego das formas
verbais

Emprego de

determinantes em prol
da clareza dos dados do
texto

Tabela 1 - Exemplo da Aluna A

Observe-se que a constante transformagdo permaneceu sem determinante, todavia

nao prejudica a compreensao do texto.

QUE NAO PODE COMPROVAR] usados para se referir a tal
[NAO HA REFERENCIA ANTERIOR PARA QUE USE A
FORMA tal] lugar [EXPLIQUE QUE LUGAR E ESSE
PARA EM SEGUIDA NOMEA-LO] eram passarela do
samba e avenida do samba. Darcy Ribeiro, pensando na

palavra samba e no sufixo édromo, [NAO AFIRME O QUE
NAO PODE COMPROVAR] srego—dré 3
sa—eaminhe,—[DADO DISPENSAVEL] propos 0 nome
sambodromo que foi bem acelto pela m1d1a e pela populagao.
A expressao 5 Se 3 aeiae [NAO AFIRME
0 QUE NAO PODE COMPROVAR] permma que as-pesseas
fizessem[DADO DISPENSAVEL] uma associagdo a termos
[NOMENCLATURA TECNICA DEVE SER USADA COM
CRITERIO] formas como  hipédromo,  autédromo,
kartédromo, sendo, mais tarde, oficializada.

Reescritura 1

A palavra sambodromo comegou como neologismo. Antes da
popularizagdo desse termo, os nomes mais usados para se
referir a tal [ERRO PERMANECE] Iugar [ERRO
PERMANECE] eram passarela do samba e avenida do

PRODUCAO VERSOES CONTEUDOS A
TRABALHAR
Versao 1 A palavra sambddromo comegou como neologismo. Antes da | Informagdes  textuais
popularizacio desse termo, os nomes saais [NAO AFIRME O | devem ser

comprovaveis. Logo, ¢

preciso  pesquisar €
reunir  fontes  para
endossar o que se

informa no texto.

Evitar informagdes que

ndo fazem o texto
progredir, portanto sdo
dispensaveis.

o emprego de
nomenclatura  técnica
deve ser feito com
parcimdnia, para ndo
incorrer em erro que
pode  prejudicar a
compreensdo do texto.
Referenciacao

3499




Simposio 22 — Questdes semdntico-sintdticas na pesquisa e no ensino da lingua portuguesa

samba. Darcy Ribeiro, pensando na palavra samba e no
sufixo odromo, do grego dromos, que significa via, caminho,
[ERRO PERMANECE] propds o nome sambodromo que foi
bem aceito pela midia e pela populacdo. A nova forma
baseou-se em palavras preexistentes como hipodromo,
autodromo, kartodromo.

Reescritura 2

A palavra sambodromo comegou como neologismo. Antes da
popularizagdo desse termo, os nomes mais usados para se
referir ao lugar do desfile das escolas de samba eram
passarela do samba e avenida do samba. Darcy Ribeiro
propds o nome sambodromo que foi bem aceito pela midia e
pela populagdo. A nova forma baseou-se em palavras
preexistentes como hipodromo, autodromo, kartodromo.

pronominal

Tabela 2 - Exemplo da Aluna Z

Vale notar que a segunda reescritura costuma apresentar evolugao significativa na

forma.
PRODUCAO VERSOES CONTEUDOS A
TRABALHAR
Versdo 1 A partir do estudo das cronicas “O verbo For” e “Umbigo” ¢ | Distinguir erro e

possivel pensar sobre fatos e costumes que mudaram com o
tempo, embora com avaliagdes diferentes, no ambito
linguistico ¢ social. Em relagdo a mudanga linguistica, os
textos apresentam, respectivamente, a invencao do “verbo for”
[DESCONHECIMENTO DA FLEXAO DOS VERBOS ser e
ir] que ea—p#er [EVITAR ESTRANGEIRISMO
DESNECESSARIO.] seria verbo “ser” ou “ir” [SUBSTITUIR
AS ASPAS PELO ITALICO], mas—eu
ﬂﬁ% [O CRONISTA CONJUGA COMO
DEBOCHE], e [de — INCLUIR A PREPOSICAO PARA
ATENDER AO PARALELISMO: a inven¢do de X e de Y]
“bicicletar” [SUBSTITUIR AS ASPAS PELO ITALICO] que
seria 0 ato de andar de bicicleta.

Reescritura 1

A partir do estudo das cronicas “O verbo For” e “Umbigo” ¢
possivel pensar sobre fatos e costumes que mudaram com o
tempo, embora com avaliagdes diferentes, no ambito
linguistico ¢ social. Em relagdo a mudanga linguistica, os
textos apresentam, respectivamente, a invencdo do verbo for
que seria [CUMPRE MOSTRAR O EQUIVOCO COM O
USO DE UMA CONCESSIVA] apenas uma flexao do verbo
ser ou do ir, e [ERRO PERMANECE] bicicletar que seria o
ato de andar de bicicleta.

Reescritura 2

A partir do estudo das cronicas “O verbo For” e “Umbigo” ¢
possivel pensar sobre fatos e costumes que mudaram com o
tempo, embora com avaliagdes diferentes, no ambito
linguistico e social. Em relagdo a mudanga linguistica, os
textos apresentam, respectivamente, a invengdo do verbo for
embora fosse apenas uma flexdo do verbo ser ou do ir, e de
bicicletar que seria o ato de andar de bicicleta.

criagdo linguistica.

Distinguir forma
verbal e verbo.

Trabalhar o
paralelismo sintatico,
com énfase no
emprego de
preposigoes.

Relacdo entre tempos
e modos verbais na
produgdo de
concessivas.

Valor do italico nas
formas em mengao e
das aspas na
conotagao.
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Comentarios iconico-funcionais

O processo de orientagdao de escritura praticado ¢, indiscutivelmente, trabalhoso
para o docente. Todavia, tem-se mostrado eficiente, uma vez que ndo apenas aponta um
erro, mas indica como soluciond-lo. Ademais, demonstra que os dados gramaticais e
semanticos sdo responsaveis pela produg¢do da iconicidade, contemplando assim as
metafungdes ideacional e interpessoal por meio de um trabalho textual consciente.

Para objetivar, produzimos a seguinte tabela, com base nas anotacdes nos textos

discentes usados como exemplo.

CONTEUDO A | FUNCIONALIDADE ICONICIDADE
TRABALHAR
Referenciagdo pronominal Objetivacdo da ideia e | Correlacdo explicita de

situacdo da informagao | formas textuais
no plano do texto.

Selecdo vocabular Precisdo da informagao Indicacdo objetiva dos
dados textuais

Indicador da adequacdo da
variedade linguistica ao
género do texto

Paralelismo no emprego das | Demonstragdo da ordem | Relagdo explicita entre

formas verbais do raciocinio termos

Emprego de determinantes em | Objetivacao da | Indicagdo objetiva dos

prol da clareza dos dados do | informagao dados textuais

texto

Distinguir erro e criagao Precisao da informacao Indicacgdo objetiva dos dados

linguistica. textuais

Distinguir forma verbal e verbo. | Precisdo da informagao Indicacdo objetiva dos dados
textuais

Trabalhar o paralelismo sintatico, | Articulagdo entre termos Relagdo explicita entre

com énfase no emprego de termos

preposicoes.

Relagdo entre tempos ¢ modos Articulagdo entre termos Relagdo explicita entre

verbais na producdo de termos

concessivas.

Valor do italico nas formas em | Explicitagdao Enfase

mencdo e das aspas na

conotacgao.

Informagdes textuais devem | Fundamentacao das Indicagao de autoridade

ser comprovaveis. Logo, ¢ |ideias expressas informacional

preciso pesquisar € reunir
fontes para endossar o que se
informa no texto.

Evitar informagdes que nao | Selecionar ideias Formas dispensaveis sao
fazem o texto progredir, atrapalham a compreensao
portanto sdo dispensaveis.
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O emprego de nomenclatura | Precisdo da informagio Indicacdo objetiva dos dados
técnica deve ser feito com textuais

parcimonia, para nao incorrer
em erro que pode prejudicar a
compreensdo do texto.

Tabela 4 — Conteudos a trabalhar

A relagdo entre valor funcional e valor icOnico comprova a sua operacionalidade na

orientagdo da produgdo de textos.

Conclusao

A partir da constatacdo de que a melhor forma de aprender ¢ pela pratica, pela
experimentacdo, vimos testando a produtividade da teoria da iconicidade verbal no
desenvolvimento da competéncia verbal na leitura e na produgdo de textos. Para
referendar essa proposta, traz-se a afirmagao de Bazerman (Apud Hoffnagel; Dionisio.
2006: 87) de que “quase todas as palavras e frases que usamos ja haviamos ouvido ou
visto antes”. No entanto, essa aquisi¢ao tacita ndo resolve sozinha o desenvolvimento da
competéncia verbal. Como sujeitos ativos, os falantes precisam saber/poder recombinar
as pecas linguisticas, segundo suas necessidades comunicacionais imediatas. Temas,
propositos, interlocutores especificos, demandam, entre outras coisas, adequacao lexical
em prol da garantia da interagdo. Assim sendo, Bakhtin e Bazerman fornecem subsidios
para a produc¢do de um ensino de lingua fundado na observagdo e experimentagdo de
praticas efetivas de linguagem que, de algum modo, servirdo de modelo para novas
praticas. Essa € a pratica em que acreditamos e que buscamos difundir.

Iconicidade verbal e gramatica sistémico-funcional sdo duas redes que se cruzam
na captura do processo de semiose nos textos. Com essa ferramenta, as praticas de
ensino de lingua portuguesa podem aperfeicoar-se progressivamente € minimizar as
explicacdes subjetivas. Embora saibamos que a expressdo ¢ individual, também
sabemos que a expressao se manifesta por meio da representagao textual. Qualquer
texto produzido em qualquer codigo € passivel de tradugdo verbal. Logo, o cdodigo
verbal ¢ a mais importante das aquisicdes escolares, a qual implica dominio das
estratégias de sele¢ao e combinacdo das formas linguisticas em prol da inteligibilidade

do texto.
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Vale relembrar que os ensinamentos de Bakhtin (2003) — o dominio da lingua
ndo se faz por meio do exclusivo convivio com dicionarios e gramaticas, sendo, ao
contrario, pelo contato com enunciados reais que atestam a flexibilidade e a
variabilidade dos signos verbais — subsidiam nossa proposta. A discussao dos textos
produzidos pelos discentes permite que sejam fornecidas as informag¢des gramaticais e
semanticas diretamente nos trechos problematicos. O redator, ao reler seu texto, verifica
os erros cometidos e recebe instrucdes de como nao repeti-los. Dessa forma ¢ possivel
mostrar ao estudante por que seu enunciado estd errado e como podera corrigi-lo.

Portanto, o trabalho didatico deve considerar que ensinar, aprender e empregar a
linguagem perpassa necessariamente pelo sujeito, que ¢ o agente das relagdes sociais e o
responsavel pela composicao e pelo estilo dos discursos. Esse sujeito se vale do
conhecimento de enunciados anteriores para formular suas falas e redigir seus textos.

Por conseguinte, a escola, em especial o corpo docente, precisa participar
efetivamente dos debates sociais e politicos, para que seja impulsionada a uma
renovacao constante, do que dependera a manutencao de sua credibilidade social. Uma
escola que permite ao aluno chegar ao ensino superior sem fluéncia na sua lingua ¢ uma
escola fracassada.

O estudante, a seu turno, ird sentir-se muito mais seguro quando constatar sua
competéncia verbal demonstrada pelo éxito nos trabalhos escolares, além de
experimentar maior seguranca na comunicagdo linguistica, podendo assim atuar
socialmente, sem passar pelo constrangimento da incomunicagao.

Concluindo, ensinar a lingua ¢ capacitar os sujeitos para a representagdo verbal
de suas ideias de forma apropriada, ajustando-as as exigéncias do contexto de
comunicagdo, ou seja, do cenario onde se realiza a interacao discursiva. No que tange a
aprendizagem da dissertagao escolar, a competéncia sera testada nos varios certames por
que passam os estudantes no periodo de ingresso a um curso superior. Por fim, os
subsidios iconico-funcionais podem objetivar a orientacdo discente para o
aperfeicoamento de sua producdo textual e afastar das sessdes de avaliagao de textos o

velho e conhecido borddo discente: “mas era isso que eu queria dizer!”.
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